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1
Décima serie de textos que la Comisión de Redacción somete en primera lectura (B10) (Documento 345)

1.1
La Presidenta invita a los participantes a examinar los textos elaborados por la Comisión 5 (Documento 312), la Comisión 6 (Documento 332) y la Comisión 7 (Documento 306 (B6)), que figuran en el Documento 345.

Artículo 5 (MOD 1 350-1 400 MHz, MOD 1 429‑1 452 MHz, ADD 5.BB05)

1.2
Se aprueban.

ADD Resolución [COM5/14] (CMR‑03)

1.3
El delegado de los Países Bajos dice que la Resolución [COM5/14] sobre la protección de los servicios existentes en todas las Regiones contra las redes de satélites no geoestacionarios del servicio fijo por satélite que utilizan bandas de frecuencias en torno a 1,4 GHz a título secundario, ha sido aprobada en la Comisión 5 en la inteligencia de que los resultados de los estudios de compatibilidad serán examinados por una futura conferencia. Por consiguiente, propone que se sustituya «reported to» por «received by» en el resuelve, que debe numerarse resuelve 1 en la versión inglesa, y se añada un nuevo resuelve 2 que rece «que todas las decisiones adoptadas por [la CMR‑07/una futura conferencia competente] y, en particular, cualquier disposición para la protección de otros servicios en las bandas atribuidas y en la banda pasiva adyacente, se apliquen a todos los sistemas del SFS no OSG notificados después del 5 de julio de 2003».

1.4
El delegado de Estados Unidos apoya las propuestas en un espíritu de compromiso. Los delegados de Grecia y de Francia también apoyan las propuestas.

1.5
Los delegados de la República Islámica del Irán y de Indonesia consideran que las propuestas son inaceptables. El delegado de Arabia Saudita también considera que las propuestas son inaceptables y señala que se trata de una cuestión de principio con respecto a posibles notificaciones y utilizaciones de atribuciones.

1.6
La Presidenta sugiere que el resuelve 1 rece lo siguiente: «según se indica en el Anexo 1 a la presente Resolución, los resultados de esos estudios se comunicarán a [la CMR‑07/una futura conferencia competente] y las decisiones se adoptarán en [la CMR‑07/una futura conferencia competente] según proceda».

1.7
Así se acuerda.

1.8
Tras un debate con los delegados de Arabia Saudita, la República Islámica del Irán, el Reino Unido, Australia, España, Francia, Estados Unidos, los Países Bajos y Argelia, así como el Presidente de la Comisión 5, la Presidenta propone que los delegados interesados se reúnan informalmente para examinar de nuevo la propuesta de texto del resuelve 2.

1.9
Tras unas consultas informales, el Presidente de la Comisión 5 propone el texto siguiente para el resuelve 2 «recomendar que las decisiones adoptadas por [la CMR‑07/una futura conferencia competente] y, en particular, cualesquiera disposiciones para la protección de otros servicios a los cuales están atribuidas las bandas indicadas en el resuelve 1 y de servicios pasivos en la banda adyacente, se apliquen a todos los sistemas del SFS no OSG en las bandas notificadas después del 5 de julio de 2003».

1.10
Así se acuerda.

1.11
Se aprueba el ADD Resolución [COM5/14], con sus modificaciones.

SUP Resolución 127 (Rev.CMR‑2000); Artículo 5 (ADD 5.BC03, MOD 5.547, MOD 17,3‑17,7 GHz, ADD 5.BC01)

1.12
Se aprueban.

Apéndice 30A (Artículo 7 - MOD Título, MOD 7.1)

1.13
La Presidenta dice que no se debe tener en cuenta toda la propuesta, ya que la Comisión 6 presentará ulteriormente un texto completo para el Apéndice 30A.

Apéndice 5 (MOD Cuadro 5‑1); Artículo 5 (MOD 18,1‑18,6 GHz, MOD 18,6‑20,2 GHz, MOD 27,5‑29,9 GHz, MOD 29,9‑30 GHz, MOD 39,5‑40 GHz, MOD 40‑40,5 GHz, MOD 40,5‑42,5 GHz, MOD 47,2‑50,2 GHz, ADD 5.BC06, ADD 5.BC07); Artículo 21 (MOD Cuadro 21‑4 (final))

1.14
Se aprueban.

ADD Resolución [COM5/6] (CMR‑03)

1.15
El Presidente de la Comisión 5 declara que en la Resolución [COM5/6] que trata de directrices para la introducción de aplicaciones de alta densidad del servicio fijo por satélite en las bandas de frecuencias identificadas para esas aplicaciones, el texto del invita a las administraciones 3 ha planteado varias dificultades en la Comisión 5 y que ha habido debates adicionales desde que se transmitiera el texto a la Comisión de Redacción. Propone que el invita a las administraciones 3 se sustituya por dos párrafos. El primero rezaría: «3
   a que, al considerar la instalación de sistemas HDFSS en la parte superior de la banda 48,2‑50,2 GHz, tengan debidamente en cuenta las posibles repercusiones de esas instalaciones en los servicios pasivos por satélite en la banda adyacente 50,2‑50,4 GHz y participen en los estudios del UIT‑R sobre la compatibilidad entre los servicios teniendo en cuenta el número 5.340». El segundo rezaría: «4   a que, habida cuenta del invita a las administraciones 1 supra y cuando sea posible, contemplen la posibilidad de empezar a instalar de nuevo estaciones terrenas del HDFSS en la parte inferior de la banda 48,2‑50,2 GHz».

1.16
El delegado de Francia señala que la referencia a «invita a las administraciones 1» en el segundo nuevo párrafo debería rezar: «invita a las administraciones 3». El Presidente de la Comisión 5 está de acuerdo.

1.17
El delegado de la India pide una aclaración de la expresión «tengan debidamente en cuenta» en el nuevo invita a las administraciones 3.

1.18
Tras unos comentarios de los delegados de Grecia y Canadá, la Presidenta propone que se acepten las modificaciones propuestas por el Presidente de la Comisión 5, a reserva de otros debates informales sobre la expresión «tengan debidamente en cuenta».

1.19
Así se acuerda.

1.20
Tras unas consultas informales, el Presidente de la Comisión 5 propone que la frase rece «se tenga en cuenta según proceda».

1.21
Así se acuerda.

1.22
El delegado de la República Árabe Siria comenta, en relación con las aplicaciones de alta densidad, que el número 5.487 tiene preferencia con respecto a cualquier otra nota relativa a nuevas aplicaciones, ya que se indica con precisión la situación de todos los servicios en la banda.

1.23
Se aprueba el ADD Resolución [COM5/6], con sus modificaciones.

Apéndice 30 (MOD Anexo 3)

1.24
El delegado de Canadá propone que se suprima «en la banda 12,5‑12,7 GHz» al final del título del Anexo 3, ya que no añade información interesante.

1.25
El Presidente de la Comisión 6 recuerda que el título ha sido objeto de un amplio debate y, por lo tanto, no debería cambiarse.

1.26
Tras unos debates informales, la Presidenta propone que el final del título rece: «... por una estación terrenal o una estación terrena transmisora del servicio fijo por satélite en la banda 12,5‑12,7 GHz».

1.27
Así se acuerda.

1.28
El delegado de Francia propone que el § 1.4 f) del Anexo 3 al Apéndice 30 se enmiende para que rece: «las condiciones de propagación entre la estación terrenal o la estación terrena transmisora del servicio fijo por satélite y la zona de servicio de radiodifusión por satélite».

1.29
Así se acuerda.

1.30
El delegado de la República Árabe Siria dice que la enmienda del § 1.4 f) quedaría más clara si se añadiera «por una parte» y «por otra parte».

1.31
El Presidente de la Comisión 6 propone que se añada «que funcionan en el sentido opuesto de transmisión» después de «servicio fijo por satélite».

1.32
Así se acuerda.

1.33
Se aprueba la propuesta, con sus modificaciones.

MOD Resolución 228 (CMR‑2000)

1.34
La Presidenta dice que los cambios propuestos por el Presidente de la Comisión 6 en la quinta Sesión Plenaria quedan reflejados en la versión actual de la Resolución, aunque las tres versiones lingüísticas no están totalmente armonizadas. Por supuesto, se armonizarán según proceda.

1.35
Con referencia al considerando s), el delegado de la República Árabe Siria recuerda que el grupo árabe convino en no utilizar «comerciales» en sus propuestas a la Conferencia y utilizar en cambio «necesidades de los usuarios» o «demandas». Además, no queda claro que el UIT‑R pueda realizar «estudios comerciales».

1.36
El delegado de Grecia propone «teniendo en cuenta las exigencias comerciales».

1.37
El delegado de la Federación de Rusia propone que se sustituya «comerciales» por «de la demanda».

1.38
Así se acuerda.

1.39
El delegado de la República Árabe Siria recuerda que, si bien ya hubo una sesión informal sobre el punto del orden del día, todavía no se ha decidido oficialmente celebrar la próxima CMR en 2007. Por consiguiente,, «CMR‑07» en el resuelve 2 debe estar entre corchetes.

1.40
Así se acuerda.

1.41
El delegado de Senegal dice que el texto del resuelve 3 no queda claro. La propuesta africana subraya la importancia de la banda alrededor de 600 MHz para los países de esa región, y éstos desean que se lleven a cabo estudios sobre las frecuencias en esa gama. Propone que ese particular conste en acta.

1.42
La delegada de Sudáfrica propone que, en el resuelve 4, se supriman los corchetes de «1 y 2» y se suprima «[1, 2 y 3]». De este modo, el texto atendería a su inquietud con respecto al carácter restrictivo de los estudios propuestos en el texto original. Reconoce que en el resuelve 3 se hace referencia a los problemas asociados con las bandas de frecuencias, pero también se teme que las restricciones impongan una carga adicional a algunos países en desarrollo, especialmente africanos, en lo que respecta a sus servicios existentes de radiodifusión analógica. La aprobación del resuelve 4 con el cambio que propone suprimiría esa inquietud, ya que impediría una situación en la cual, para liberar espectro, se obligaría a países a elaborar sistemas digitales antes de estar preparados para hacerlo. El otro motivo de inquietud que solucionaría su propuesta de cambio es el de la planificación que, según se indica en la Resolución 1185 del Consejo, debe llevarse a cabo en 2005.

1.43
El delegado de la República Islámica del Irán pregunta si el cambio propuesto por Sudáfrica implica que en los estudios no se tendrá en cuenta la utilización de la banda por servicios de radiodifusión u otros servicios distintos de las IMT‑2000 que funcionan por debajo de 1 GHz. Si el resuelve 3 no se menciona en el resuelve 4, no se tendrá en cuenta la amplia utilización por servicios distintos de las IMT‑2000.

1.44
El delegado de Belarús señala varias duplicaciones en el texto propuesto. Como en el resuelve 3 se contempla la amplia utilización de frecuencias por debajo de las indicadas en el número 5.317A, el sexto inciso del resuelve 2 es superfluo. Hay otra repetición en el reconociendo j), en el cual también se menciona la amplia utilización de esas frecuencias por otros servicios. La gama de frecuencias en cuestión reviste interés no sólo para los países en desarrollo, sino también para los países como el suyo que tienen una amplia superficie o una baja densidad demográfica, y propone que se añada una oración en ese sentido después de «países en desarrollo» en el resuelve 3.

1.45
El Presidente de la Comisión 6 señala que el texto que según el orador anterior debería añadirse al resuelve 3 no se ha incluido en el texto del Documento 345.

1.46
La Presidenta pide que se reúna un grupo informal para resolver las cuestiones pendientes de esta Resolución, y recuerda que su objetivo es pedir al UIT‑R que realice estudios en bandas por debajo de un nivel determinado. Los resultados de esos estudios se considerarán en una conferencia, que adoptará decisiones sobre futuras bandas.

1.47
Tras unos debates informales, el delegado de Australia comunica que se ha logrado un frágil equilibrio con respecto a los resuelve 1, 2 y 3. Si bien el texto resultante todavía contiene varias redundancias, es objeto de un consenso. La propuesta es que el resuelve 3 rece: «invitar al UIT‑R a realizar estudios técnicos y de reglamentación sobre la utilización de frecuencias inferiores a las identificadas para los sistemas IMT‑2000 en el número 5.317A para el futuro desarrollo de las IMT‑2000 y los sistemas posteriores a las IMT‑2000, evaluando principalmente sus ventajas e inconvenientes, teniendo en cuenta los reconociendo e) y j)». En el resuelve 4, los corchetes deberían suprimirse de «1 y 2» y se debería suprimir «[1, 2 y 3]».

1.48
Así se acuerda.

1.49
El delegado de Finlandia, apoyado por el delegado de Australia, propone que se enmiende el título de la Resolución para que rece «Estudios sobre temas relativos a las frecuencias ...».

1.50
Así se acuerda.

1.51
Se aprueba el MOD Resolución 228, con sus modificaciones.

1.52
Se aprueba la décima serie de textos sometidos por la Comisión de Redacción en primera lectura (B10) (Documento 345), en su totalidad y con sus modificaciones.

2
Undécima serie de textos que la Comisión de Redacción somete en primera lectura (B11) (Documento 347)

2.1
La Presidenta invita a los participantes a examinar los textos elaborados por la Comisión 6 (Documentos 333, 155 (B1), 334 y 337) y la Comisión 4 (Documento 339) que figuran en el Documento 347.

2.2
El Presidente de la Comisión 6 pide que se distinga claramente en todo el Documento 347 entre los artículos del Reglamento de Radiocomunicaciones y los artículos de los Apéndices 30, 30A o 30B.

2.3
Así se acuerda.

Apéndice 30 (Artículo 1 ‑ ADD 1.10; Artículo 2 ‑ SUP 2.2; ADD Artículo 2A )

2.4
Se aprueban.

Apéndice 30 (Artículo 4 ‑ MOD Nota2, MOD 4.1.3, ADD Nota2bis, MOD Nota3)
2.5
Se aprueban.

Apéndice 30 (Artículo 4 - ADD 4.1.3bis)

2.6
El Presidente de la Comisión 6 dice que «Resolución 49 (Rev.CMR‑2000)» debería rezar «Resolución 49 (Rev.CMR-03)», y que todas las demás referencias a la Resolución 49 en el Documento 347 deberían modificarse en consecuencia. Pide que se redacten de nuevo las últimas tres líneas del ADD 4.1.3bis como sigue para reflejar el texto aprobado originalmente por la Comisión 6 en el Documento 333:


«Dentro del año de la solicitud de prórroga, la administración suministrará a la Oficina la información actualizada de la Resolución 49 (Rev.CMR‑03) para los nuevos satélites en construcción. De otra manera, las asignaciones de frecuencias asociadas expirarán,».

Esta misma enmienda deberá incorporarse siempre que aparezca el texto en el Documento 347. De acuerdo con propuestas de los delegados de la República Árabe Siria y Argelia, propone además que «nuevos satélites en construcción» se sustituya por «nuevos satélites contratados».

2.7
Así se acuerda.

2.8
El delegado de la República Árabe Siria pide que se confirme que la disposición del ADD 4.1.3bis será aplicable a partir del 5 de julio de 2003. También pide que se aclare el procedimiento de presentación de solicitudes de prórroga a la BR mencionado en el ADD 4.1.3bis.

2.9
El Presidente de la Comisión 6 confirma que el ADD 4.1.3bis será aplicable a partir del 5 de julio de 2003.

2.10
El representante de la BR dice que el procedimiento está indicado en la disposición 4.1.3bis. Para aprovechar la prórroga, en el plazo de un mes a contar del fallo del lanzamiento o un mes después del 5 de julio de 2003, tomándose de ambas fechas la posterior, la administración deberá notificar ese fallo por escrito a la Oficina.

2.11
Se aprueba la propuesta, con sus modificaciones.

Apéndice 30 (Artículo 4 - ADD Nota3bis, MOD Nota4, ADD 4.1.7bis, ADD 4.1.10bis, ADD 4.1.10ter, ADD 4.1.12bis, MOD 4.1.13, MOD 4.1.15, ADD Nota4bis, MOD 4.1.18)

2.12
Se aprueban.

Apéndice 30 (Artículo 4 - MOD 4.1.18bis)

2.13
Se aprueba, con la incorporación de «del presente Apéndice» después de «Artículo 4».

Apéndice 30 (Artículo 4 - ADD 4ter, ADD 4.1.27bis, MOD 4.2.6, ADD Nota7bis, ADD Nota7ter, ADD § 4.2.6bis)

2.14
Se aprueban, a reserva de la incorporación apropiada del texto del Documento 333, conforme a lo indicado anteriormente por el Presidente de la Comisión 6 en relación con el ADD 4.1.3bis y la sustitución de «Resolución 49 (Rev.CMR-2000)» por «Resolución 49 (Rev.CMR-03)».

Apéndice 30 (Artículo 4 - ADD Nota7quater, MOD Nota8, MOD 4.2.11, ADD 4.2.14bis, ADD 4.2.14ter, ADD 4.2.16bis, MOD 4.2.17, MOD 4.2.19, ADD Nota8bis, ADD 4.2.21A, ADD 4.2.21B, ADD 4.2.21C, ADD 4.2.21D; Artículo 5 - MOD 5.1.1, ADD Nota8ter, ADD 5.1.2bis, MOD Nota9, MOD 5.2.1, MOD 5.2.2.2, MOD 5.3.1, ADD Nota9bis)
2.15
Se aprueban.
Apéndice 30 (Artículo 7 - MOD Nota11)

2.16
El delegado de Japón propone que se sustituya «sujetas a este Apéndice» por «sujetas a un Plan».

2.17
Se aprueba, con esa modificación.

Apéndice 30 (Artículo 7 - MOD 7.2.1; Artículo 10 - 10.2, MOD a)); Apéndice 30A (Artículo 1 - ADD 1.2; Artículo 2 - SUP 2.2)

2.18
Se aprueban.
Apéndice 30A (ADD Artículo 2A)

2.19
Se aprueba, con la adición de «de este Apéndice» después de «Artículo 4» en el § 2A.3 y de «del Reglamento de Radiocomunicaciones» después de «Artículo 11» en el § 2A.5.

Apéndice 30A (Artículo 3 - MOD 3.3; Artículo 4 - MOD 4.1.1, ADD Nota4bis, MOD 4.1.3, ADD Nota4ter, MOD Nota5)

2.20
Se aprueban.
Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD 4.1.3bis)
2.21
Se aprueban, a reserva de la incorporación apropiada del texto del Documento 333, conforme a lo indicado anteriormente por el Presidente de la Comisión 6 en relación en el § 4.1.3bis  del Apéndice 30 y la sustitución de «Resolución 49 (Rev.CMR-2000)» por «Resolución 49 (Rev.CMR-03)».

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD Nota5bis, MOD Nota6, ADD 4.1.7bis, ADD 4.1.10bis)

2.22
Se aprueban.

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD 4.1.10ter)

2.23
Se aprueba, con la adición de «de este Apéndice» después de «procedimiento del Artículo 4».

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD 4.1.12bis, MOD 4.1.13, MOD 4.1.15, ADD Nota6bis, MOD 4.1.18, MOD 4.1.18bis, ADD Nota6ter, MOD 4.1.19, MOD 4.1.20, ADD 4.1.27bis, MOD 4.2.1, MOD 4.2.2, ADD Nota8bis, MOD 4.2.6, ADD Nota9bis, ADD Nota9ter)

2.24
Se aprueban.

Apéndice 30A (Artículo 4 - Add 4.2.6bis)

2.25
La Presidenta dice que la última parte del texto debe armonizarse con el Documento 333, con se indica en relación con el ADD 4.1.3bis.

2.26
Se aprueba, a reserva de esa enmienda y sustituyendo «Resolución 49 (Rev.CMR‑2000)» por «Resolución 49 (Rev.CMR-03)».

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD Nota9quater, MOD Nota10, MOD 4.2.11, ADD 4.2.14bis, ADD 4.2.14ter, ADD 4.2.16bis, MOD 4.2.17, MOD 4.2.19)

2.27
Se aprueban.

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD Nota10bis)

2.28
El delegado de la República Árabe Siria pregunta si la referencia a «lo dispuesto en el Acuerdo 482 del Consejo y sus modificaciones» entraña una revisión automática del texto examinado después de cada enmienda del Acuerdo.

2.29
El Presidente de la Comisión 6 dice que, en lugar de referirse a un número de enmienda específico, la expresión «y sus modificaciones» se ha introducido para dar flexibilidad y evitar la necesidad de revisar el texto reiteradamente, pero que cada conferencia de radiocomunicaciones podrá revisar el texto si lo desea.

2.30
Se aprueba el ADD Nota10bis.

Apéndice 30A (Artículo 4 - ADD 4.2.21A, ADD  4.2.21B, ADD 4.2.21C, ADD 4.2.21D)

2.31
Se aprueban.
Apéndice 30A (Artículo 5 - MOD Nota11)

2.32
Se aprueba, a reserva de la inclusión de la expresión «del Reglamento de Radiocomunicaciones» en las referencias al Artículo 9 y al Artículo 11.

Apéndice 30A (Artículo 5 - MOD 5.1.2, ADD Nota11bis, ADD 5.1.2bis, MOD 5.1.3, MOD 5.1.4, ADD Nota11ter, ADD 5.1.6bis, MOD  5.2.1 b), d) y e), SUP Nota12, MOD 5.2.2.2, MOD 5.3.1, ADD Nota12bis; Artículo 6 - MOD Título, ADD Nota12ter)

2.33
Se aprueban.

Apéndice 30A (Artículo 6 - ADD Nota12quater)

2.34
Se aprueba, a reserva de la inclusión de «del Reglamento de Radiocomunicaciones» después de Artículos 9 y 11.

Apéndice 30A (Artículo 7 - MOD Título)

2.35
Se aprueba.

Apéndice 30A (Artículo 7 - ADD Nota13bis, MOD 7.1)

2.36
Se aprueban, a reserva de la inclusión de «del Reglamento de Radiocomunicaciones» después de Artículos 9 y 11.

Apéndice 30A (Artículo 9 ‑ 9.2 MOD a); Anexo 1 - MOD Título, MOD 3, MOD 4, MOD 5, MOD 6; MOD Anexo 2; Anexo 3 - MOD 2.2, MOD 3.15, MOD 4.7; Anexo 4 - MOD 1, MOD 2); MOD Resolución 34 (CAMR-79); MOD Resolución 507 (CAMR-79); SUP Resolución 532 (CMR-97); SUP Resolución 540 (CMR-2000); SUP Resolución 541 (CMR‑2000); SUP Resolución 542 (CMR-2000); SUP Resolución 735 (CMR-2000); Artículo 1 (MOD 1.189); Artículo 5 (MOD 5.164, MOD 5.388A)

2.37
Se aprueban.

Artículo 5 (ADD 5.388B)

2.38
El Presidente de la Comisión 4 dice que el ADD 5.388B, que originalmente era una nota incorporada en la Resolución 221, se ha transformado ahora en una nota del Cuadro de atribución de bandas de frecuencias. Por consiguiente, se debe indicar que se refiere a las bandas enumeradas en el § 5.388A.

2.39
El representante de la BR propone que se inserte «en las bandas indicadas en el § 5.388A» después de «en los países vecinos».

2.40
Así se acuerda.

2.41
Los delegados de China, Ghana y la India piden que los nombres de sus países figuren en el ADD 5.388B.

2.42
Así se acuerda.

2.43
Se aprueba el ADD 5.388B, con sus modificaciones.

Artículo 5 (MOD 5.395)

2.44
Se aprueba.

Artículo 5 (MOD 5.488)

2.45
El representante de la BR propone que se suprima la referencia a la Resolución [COM4/24] (CMR‑03), a fin de que no deba revisarse el texto en la próxima CMR.

2.46
Así se acuerda.

2.47
Se aprueba el MOD 5.488, con sus modificaciones.

Artículo 9 (ADD Nota6bis, MOD 9.2, MOD 9.14); Artículo 11 (ADD Nota4bis)

2.48
Se aprueban.

Artículo 11 (ADD 11.8bis)

2.49
El delegado de Portugal dice que, a la luz de los debates habidos en la Comisión 4, «ADD 11.8bis» debe rezar «ADD 11.3A».
2.50
Se aprueba la propuesta, a reserva de esa enmienda.

Artículo 11 (MOD 11.24, ADD 11.26bis); Artículo 13 (ADD Sección 0, ADD 13.0.1, ADD 13.0.2)

2.51
Se aprueba.

Artículo 13 (ADD 13.12bis)

2.52
El miembro de la RRB pide que el § g) del número 13.12bis se redacte de nuevo, ya que la oración «evitarán cualquier relajación en la aplicación de las disposiciones correspondientes del Reglamento de Radiocomunicaciones» podría imponer limitaciones a la BR en el futuro y obstaculizar la asistencia que trata de ofrecer a los países en desarrollo en la realización de sus proyectos. El delegado de México hace suya esa opinión.

2.53
Los delegados de la República Islámica del Irán y de la República Árabe Siria declaran que prefieren mantener el texto como está, ya que según ellos la disposición se refiere únicamente a las nuevas Reglas de Procedimiento y no a su aplicación.

2.54
El Presidente sugiere que se aplace el examen del § g), en espera de consultas informales entre las delegaciones interesadas.

2.55
Así se acuerda.

Se levanta la sesión a las 12.15 horas.

El Secretario:
La Presidenta:
Y. UTSUMI
V. RAWAT
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